Inledande beriattelse av Levende A. S. Erdeos

Levente Andras Sandor Erdeds foddes i Budapest och kom till Sverige som 21-aring ar 1956. Han tog
arkitektexamen vid Chalmers tekniska hogskola i Goteborg. Var yrkesverksam i den staden och i dess
omnejd i tolv ar. Efter erhallandet av arkitektstipendiet vid Svenska Institutet i Rom blev hans pabygg-
nadsstudier forlagda till Italien, dit han aterkom 1975 for att tillsammans med Romfédda makan Maria
Luigia under tjugo ar forestd Axel Munthes San Michele pa Capri. For den berémda villan skapade
han, i samarbete med professor Jan Wallinder, fagelpaviljongen Olivetum. Sedan 1995 dgnar han sig at
forfattarskap. Han har publicerat foljande bocker med Capriteman: Josef Oliv pa vig till San Michele
(i samarbete med Enrico Gargiulo), Arte Tipografica, Neapel 1995; Axel Munthes San Michele — en il-
lustrerad vigledning, Stiftelsen San Michel, Capri 1997 (utgiven pa fem sprak); Boken om Axel Munthes
San Michele — hundra dr ur Capris historia, Carlssons Forlag, Stockholm 1998 (engelsk upplaga plane-
rats utkomma 2006) samt Mdnniskor i azurbldtt landskap — folk, miljoer, arkitektur pa Capri, Carlssons
Forlag, Stockholm 2002.

Levente Andras Sandor Erdeds was born in Budapest and came to Sweden in 1956, 21 years old. He
got his degree as an architect at Chalmers university in Géteborg, in which town he then worked for
some years, whereafter he pursued special studies in Rome. From 1975 until their retirement in 1995 he
and his wife Maria Luigia were in charge of the Swedish cultural institution Villa San Michele on Capri.
He also projected (in collaboration with professor Jan Wallinder) the "Olivetum" garden pavillion for
ornithological exhibition purposes. Still living on the island, he nowadays is an author, having written
several books about Capri and Villa San Michele, whose monography in English version titled "Axel
Munthe's Villa in the Capri Sun" will be published in 2006.

Paul Klee (1879-1940): Die Zwitscher-Maschine (Twittering Machine), 1922.

Museum of Modern Art, New York. © 2005, Digital Image, The Museum of Modern Art, New York/Scala, Florence,
and Paul Klee/BUS. Watercolor, and pen and ink on oil transfer drawing on paper, mounted on cardboard; comp. sheet
41.3x30.5 cm, mount sheet 63.8x48.1 cm.
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En barock historia
A baroque tale

LEVENTE A. S. ERDEOS

Mitt forsta méte med Die Zwitscher-Maschine dgde rum pa en stor Paul Klee-utstéllning i Bern. Bland
en imponerande méngd tavlor fanns det manga som tilltalade mig, béttre sagt talade till mig, men i tu-
multet uppfattade jag inte denna bilds energiska kvittrande riktigt klart. Jag blev varse det forst ndr jag,
aterkommen till Capri, tog fram utstéllningskatalogen fran vars omslag Klees faglar hogljutt tilldrog sig
min uppméirksamhet. Ur bildens linjer och farger brét en angestfull melodi emot mig, i ojamn takt. Det
var ett svardechiffrerbart budskap som konstnérens diaboliska mekanism ville formedla. Och det ar just
detta som denna berittelse om faglar och méinniskor tagit vara pa.

My first encounter with Die Zwitscher-Maschine took place at a Paul Klee memorial exhibition in Bern.
Among an impressive amount of paintings there were many that appeared attractive to me, that is they
attracted my attention, but initially this particular picture’s energetic twittering did not come through
clear enough! I realized this only when, back on Capri, I looked through the exhibition catalogue again,
from the cover of which Klee's birds loudly attracted my attention! From lines and colours of the picture
a melody of agony emanated, a message difficult to interpret which the painter’s diabolic machine wan-

ted to tell. And this is what the present tale of birds and men is all about.
Levente A. S. Erdeds

Foreliggande allegoriska berittelse ingar i en dnnu icke publicerad volym vars tema dr Capri och det
motsdgelsefulla forhallandet mellan Capris tva ansikten. Pa denna poesins och legendernas 6 finner man
nidmligen naturens skonhet och harmoni i en fredlig men spanningsladdad samlevnad med den ohejdade
materialismens och det sa ofta bedrégliga framstegets anda. Tills balansen mellan dem rubbas...

Berittelsens hjéltar dr dels en aldrig herre, dels nagra faglar som lever i tradgarden nedanfor hans
ensligt beldgna hus vid foten av Monte Solaro. Han verkar 4ga magiska krafter med vars hjélp faglarna
lar sig sjunga i kor pa hans pianoackompanjemang. En allt stérre publik samlas for att bevittna detta un-
der. Men idyllen bryts, dd omradet nedanfor huset blir foremal for en spekulativ exploatering. Faglarna
tvingas ldmna sitt hem.

Koren dterupptar efter ett tag sin musikaliska verksamhet men ingenting &r ldngre som det var forut.

Aven den gamle herrens sista forsdk att anpassa sig till den nya tiden misslyckas.
This allegoric tale will be part of a not yet published volume, on the theme of the island of Capri in Italy
and on the contradicting relationship between its two faces. On this island of poetry and legends one
finds the beatuy of nature in a peaceful but tensive coexistence with materialism and the all too often
illusive spirit of progress. Until the balance between them is upset...

The heroes of the tale are an elderly man and some birds which live in the garden by his isolated house
below Monte Solaro. He seems to possess magic powers, which help the birds to sing in chorus to the
ackompaniment of his piano. Larger and larger crowds of people gather to witness the wonder. But the
idyllic situation is disrupted when the area below the house is exploited for building purposes and the
birds forced to leave their homes.

The choir reassembles after some time, but nothing is like before, and also the old man’s last and ra-
dical attempt to adapt to the new times becomes a failure!

Levente A. S. Erdeds
Via G. Orlandi 17, I-80071 Anacapri, ITALIA
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Forr i1 tiden radde det god grannsdmja mellan husen pa Capri. De tillhérde ju en och
samma stora familj. Ddr stod svagrar och kusiner i rad och lapade solen eller krop
thop 1 en klunga for att skydda varandra frdn de hdrda vindarna. Alla hyste stor res-
pekt for en avldgsen sldkting som stod lite grann for sig sjalv hogt uppe i en enslig
backe. De tyckte att den individen var sa praktfull och forndmlig. I sjdlva verket var
den lanthus for en patricierfamilj, alltsa nagot storre och finare dn de andra. Den
langa fasaden, uppford i en enkel men vérdig barockstil, bar pannan hogt for att
béttre kunna se ut 6ver Neapelbukten.

Men med aren borjade framlingar blanda sig in 1 husgrupperna. I sin Pompeji-réda
skrud lyste de som vilsekomna paradisfaglar mitt bland sina vitmenade eller varm-
gri-rappade grannar. Aven klippuddarna blev ockuperade av skrytsamma individer.
Till och med 1 Capris grona mantel borjade konstiga utvixter sticka upp huvudet.

Lanthuset hogt uppe i1 backen har visst ocksd fétt grannar frin hoger och vin-
ster, men ginsten bakom byggnaden fargade dnnu berget gult dnda upp till kronet.
Nedanfor barockfasaden 1&g ett stycke gronsaksland. Omgivna av en priktig lund
mognade vindruva och frukt i fred. Hus och tridgard utévade en beundransvirt
harmonisk véxelverkan péd varandra. Det ena passade till den andra som handsken
passar till handen. Det ena var lika otdnkbart utan den andra som yin utan yang. De
sa att sdga holl varandra i jamvikt som skélar pa en guldsmeds vég. Ett guldkorn for
mycket pd den ena sidan, en karat for litet pa den andra skulle rubba balansen.

Husets sista invanare, en diplomat som efter tjinstedren, trott och ensam, dra-
git sig tillbaka hit, titulerades “Excellensen” av dborna, fast manga trodde att han
egentligen var en trollkarl. Han var gidnglig och tird. Han bar guldbdgade glasogon
och odlade ett kortklippt vitt skigg. Ett sddant utseende passade in i denna historia
alldeles perfekt — néra nog rent trivialt. Fast kanske skulle historien inte bli tillrick-
ligt otrolig utan dessa detaljer.

Excellensen stod ofta pa 6vervaningens lilla balkong och tittade ned pa gronsaks-
landet, precis som forr i tiden présten 1 en barockkyrka blickade fran predikstolen
ned 6ver forsamlingen. Darnere pagick en idog verksamhet. Tradgéardskarlen arbe-
tade halvnaken. Han var kort och krokig och brun som en knotig rot utvuxen direkt
ur marken. Som om en tridgérdsdvérg hade klitt av sig for att ta itu med géroma-
len. Tiden var inne for att plantera broccolin och trddgardskarlen hackade spikraka
faror 1 den rodbruna jorden for att sedan, en efter en, sticka ner plantorna pa jimna
avstand fran varandra. Han var en mistare pd att gora detta. Excellensen tyckte att
synen var sa vacker. Han blundade och forestillde gronsakslandet som ett paradfilt.
Trupperna stod 1 storsta ordning. De bar for det mesta gron mundering, bara toma-
terna glanste rott likt husarer 1 paraduniform. Kronértskockorna med sina spetsiga
blad var infanteriet som forsvarade de spdda huvudena med utatriktade bajonetter.
Vinstockarna liknade statliga lansidrer och frukttrdden verkade beridna officerare
som hojde sig 6ver miangden av meniga.



Plotsligt hordes flygvapnet komma! Han 6ppnade 6gonen och sdg en massa faglar
som landade ldngs den upphackade jordfiran i forhoppningen om att finna en och
annan godbit bland utgravda larver och maskar. Excellensen kdnde igen varenda en
ur folket med de mangfiargade fjddrarna. De hade ndmligen satt bo 1 den omgivande
lunden och deras glada laten livade upp hela trakten. De var “hans” faglar. Be-
kantskapen gick tillbaka till tiden ndr den pensionerade diplomaten en virdag hade
installerat sig 1 huset med sin flygel och borjade spela Mozart, Schubert, Chopin och
alla de andra dlskade kompositorerna. Plotsligt sdg han figlar skockas utanfor det
Oppna fonstret. De lockades dit av de underbara tonerna och satt tysta och lyssnade.
Det drojde inte lange forrdn Excellensen overraskades med att kénna igen de odod-
liga melodierna som strommade emot honom ur buskaget. Faglarna efterapade hans
pianospel med varierande sdrart enligt vad deras strupe formadde att dstadkomma.

Varje fagelart har ju sitt eget sétt att sjunga Ave Maria pa och Excellensen lycka-
des sd& sméaningom tdmja figlarna till den grad att de villigt tog sdnglektioner hos
honom. Nista steget var att samstdmma koltrastarna med tradgérdssdngarna, som-
margyllingarna, turturduvorna och med alla de andra sdngfaglarna — inklusive de
opunktliga gokarna som hade svart med att halla sin stimma 1 takt med ackorderna.
Men hir kom Excellensens fangslande personlighet fram. Han blev hogt dlskad av
fdglarna. De lydde honom liksom i trans. Det rickte att han 6ppnade musikrummets
fonster eller steg ut pa den lilla balkongen. Nér hans glasdgon blankte i solljuset kom
hela skaran fran lunden och satte sig nedanfor barockfasaden. Vid det laget anvinde
han taktpinne att dirigera fagelkéren med. Folk stod pa gatan med 6ppen mun och
lyssnade pa Chopins bagateller. Médnniskorna hade aldrig hort dem transkriberade
pé det viset. Nyheten om undret hade spritt sig och det uppstod en verklig vallfart
till det forut sa ensligt beldgna huset.

Excellensen, som sokte ensamhet och accepterade enbart faglarnas sillskap, blev
orolig. Han sdg att den underbara harmonin mellan sitt hus och det lilla Eden fram-
for holl pa att brytas upp. Just da intrdaffade det nagonting som stjilpte sakernas ord-
ning. En morgon avbréts kdrens 6vning av ljudet av en motorsag. Efter en kort stund
stod pa lundens plats bara nagra lemlastade trdd kvar. Grenarna och buskarna med
fagelbon lades pa hog och briandes. Detta skoningslosa dad kallades “rengoring” och
sades vara en nodvandig dtgiard mot vissa mindre preciserade rattor. Dessa anonyma
forovare av allehanda brott hade tydligen visat sig overallt pA 6n med grundliga
“rengoringar” 1 vegetationen som foljd.

Excellensen stingde balkongdorren och laste locket pa sin flygel. Han sdnde Mo-
zart och hans kollegor i exil. Faglarna, nistan lamslagna av sorgen 6ver forlusten
av sina hem och familjer, flog ivig. Tystnaden blev fullstindig kring huset. Hosten
kom och gick. Vintern var hird och till synes &dndlds. Det fétal trdd som ridddade
sig 1 lunden stod med nakna grenar strackta mot himlen som stumma vittnen till en
massaker. Nar ingen lingre vagade tro att varen skulle komma, stack nagra cykla-
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men forsiktigt ut huvudet ur marken. S& smaningom kunde man se ett par férsynta
ljusgrona blad pé tradgrenarna ocksa. Flyttfaglar sags flyga forbi i nordlig riktning,
men de fatal farska blad pd den gamla lundens plats férmadde inte att locka dem
till sig.

Plotsligt blankte Excellensen guldbagade glasdgon till pa den lilla balkongen. Den
gamle herren var blekare och rynkigare 1 ansiktet dn ndgonsin forut. Hans skdgg var
ovérdat. Det syntes att han efter illdddet mot hans fagelvinner hade upplevt manga
somnldsa natter. Nu stod han stilla en stund, varefter han ldngsamt lyfte sin takt-
pinne 1 luften. Han drojde ett tag innan han modfillt sankte sin arm. Men 1 samma
Ogonblick avbrdts tystnaden av hundratals vingars sus. Lundens alla gamla invanare
infann sig nedanfor barockfasaden! Som pa befallning, aterkom de till sin vdn och
korledare. Men deras katastrofdrabbade hem var obeboeliga. Excellensen atertog
6vningarna och faglarna kom tillbaka vid varje tillfdlle men flog direfter ivag till
okind ort.

Varsolen lockade ut dven trddgardskarlen som bekymrat kisade upp mot ett Monte
Solaro héljt 1 dimma. Han var forsenad med sysslorna, eftersom lundens forstorelse
hade Oppnat fri vidg at vindarna 6ver gronsakslandet. Frukttrdden maste kraftigt
beskdras 1 god tid fore blomningen, marken méste snarast sdttas i ordning for ny-
plantering. Men han tyckte att det var ensligt utan figlarna. Den gode Excellensen
aség allt detta med sorg i hjdrtat och beslot att hélla en varkonsert.

Forberedelserna var febrila da Pdskhelgen det aret intrdffade véldigt tidigt. Kor-
medlemmarna flog fram och tillbaka 1 skytteltrafik. Tradgérdskarlen i1 sin gliadje
planterade genast tre vita liljor i1 ett horn av gronsakslandet som tacksédgelse 4t Ma-
donnan som stod i sin nisch under den lilla balkongen.

Den stora dagen kom snabbare #n vintat. Ahdrarna tringdes pa den smala gingen
mellan barockfasaden och tridgarden. Spanning darrade i luften. Det hordes ett sus
ndr Excellensen steg ut pa balkongen. Hans glasdgon bldnkte nér han tittade ner och
1t sin blick vila pa faglarna som satt stilla pa lundens nakna grenar. Han lyfte och
siankte taktpinnen. Faglarna borjade sjunga — forst litet osidkert, sedan med vixande
inlevelse. Men under den ldnga franvaron frdn lunden hade de glomt bort fardighe-
terna som gjorde dem till en samspelt orkester. De f6ll tillbaka till sina invanda liten
vilka var for sig var sa vackra men nu saknade samordning. Foga liknade de ett mu-
sikverk. Den oregerliga goken har dter kommit 1 otakt med melodin. Néktergalen,
som ju alltid varit en diva, ville till varje pris sjunga solo men missade helt sin aria.
Faglarna blev sa forbryllade att de borjade sjunga falskt! Till rdga pa allt glomde
de bort att hélla ett 6ga pa Excellensen gester, varpa ett fullstindigt kaos uppstod.
Ahérarna skrattade och somliga borjade bua. Fiaskot var fullstindigt. Nir ett elakt
dimmoln sénkte sig ner frin Monte Solaro, upphdrde ocksa Excellensens guldba-
gade glasogon att blinka och han ldmnade balkongen utan att yttra ett ord. Det var
det sista tillfallet han visade sig utanfor huset. Hadanefter forblev musikrummets
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fonster stangt och inte heller flygeln 6ppnades mer. De Gvergivna figlarna atergick
att vara helt vanliga fjdderfin, fast de var mindre lyckliga én forut.

Men det drojde inte linge, da tunga maskiners ljud ndrmade sig mot tridgarden.
Gravskopor brot sig in 1 gronsakslandet och deras gapande kaftar angrep gronsaks-
armén. De tappra soldaternas motstand var forgives. Vem vet om inte den gamle
tradgardskarlen troddes vara bara en krokig vinranka och foll offer for angriparna.
Till och med frukttrdden-officerarna knécktes och revs ut ur jorden. Sist kom turen
till de vita liljorna som skrek till ndr deras sproda stammar slets itu. Snart borjade
maskinsdgar vdsnas och lundens kvarstdende trdad foll. Framat kvillen ldmnades
slagfiltet 6de och bart. Marken lag dodligt sarad av bandhjulen. Den roda jorden
liksom blodde i den nedgaende solens ljus.

Dagen dérpa aterkom gravskoporna med sina hungriga kiftar och borjade svélja
jorden. De tillfredsstilldes inte forrdn gronsakslandets mark var bortskrapad si att
man djupt nere kunde se den nakna berggrunden. Kvickt restes ett tak dver schak-
tet. Hade Excellensen tittat ned frin sin balkong, hade han kunnat se korrugerad
plat med inslag av korrugerade plastskivor som av nidgon anledning holls fast med
ett antal uttjinta motorcykelhjul. Det drojde inte linge da inhdgnad restes kring
tomten. Den bestod av plankverk som i vissa avsnitt omvéxlades av vassmattor. In-
stoppade mellan dessa kunde man ocksa beskdda en intrigerande lokal ingrediens:
sdangbottnar med utmattade stalfjadrar. Men denna gangen anvindes de i en sddan
hapnadsvickande mangd, att det maste nog ha behdvts minst ett dussin personer
med sidrskilt oroliga nétter att producera dem.

Nér dessa forberedelser var slutférda, tog maskinborrarna over arbetet. I tre ma-
naders tid holl de pa att under 6ronbeddvande ljud gnaga sig in i1 berggrunden. Ex-
cellensen stoppade huvudet i sina kuddar men kunde inte undvika borrarnas pene-
trerande effekt. Hela huset skakade och sd smaningom borjade murarna vibrera.
Sprickor visade sig 1 viagg och tak. Jerikos murar forstordes av trumpetstotar. Har
holl det pa att hinda samma sak, fast under mindre musikaliska forhallanden. Ex-
cellensen var nédra att ge upp och ldmna sitt hem, da borrarna plotsligt upphorde att
vésnas och sjdlva byggarbetet paborjades.

Ett betongskelett vixte ut ur marken, varefter en lyftkran satte fortillverkade bygg-
nadselement in i deras uttinkta platser. Helgjutna kolonner, balustrader och voluter
prydde huset. Timpanon kronte ingdngen. Till och med en hel liten kupol monterades
in 1 taket. Fasaden berikades med stuckatur i form av blomsterkransar och snéckor.
Sedan sprutade man chokladbrun och citrongul farg pa byggnaden som dolde fo-
garna mellan elementen. Orangefirgade keramikplattor och aluminiumfénster med
glas 1 livliga kulorer kompletterade verket. Denna stil kallades “Commercial Ba-
roque” och dess hemland var Kalifornien. Parken kring den nya barockbyggnaden
bestod av tre jattekaktusar och ett palmtrad vilka nattetid belystes av strélkastare.

Nu sag Excellensens spruckna hus med sin lilla balkong ut som en fattig kusin till
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det nya arkitektoniska miraklet. Kontrasten blev fullstindig nér det nya barockpa-
latset Oppnade sina portar for ungdom frén nér och fjarran. Anlidggningen stilldes
1 samhéllets tjdnst. Den avsag tillfredsstédlla den nya generationens behov av mu-
sik och samvaro. Den fungerade ndmligen som diskotek. Dunkande rytmer i takt
med apornas snabba hjértslag och tidigare aldrig horda, 6ronsmartande ljudeffekter
strommade ut ur ndjespalatset. Nagon pojkvasker eller jénta, benimnda rockséng-
are, forsokte med mikrofon i1 handen dverrdsta ljudvallen men hade inte den ratta
stimman till ett sddant foretag. Excellensens tysta hus kom ater i gungning tack
vare den heavy metal rock som den nya grannen producerade nétterna igenom.

Excellensen 1dg somnlds och utmattad. Skégget var i oordning och det hade bildats
roda ringar kring 6gonen. Hans varld hade stortat. Han hade 6verlevt flera historiska
epoker vilka ldmnat honom som ensligt vittne, oférmdgen att befatta sig med de
senaste tidernas anda. De som en gdng omgav honom var nu borta. Och han som
efter ett intensivt liv och leverne funnit att hans enda trogna och uppriktiga vénner
varit och forblivit Haydn, Mozart, Beethoven och Franz Liszt, fick pa grund av de
dramatiska hiandelserna se sig 6vergiven till och med av dem. Hans andra stora trost
var musikstunderna med faglarna fran lunden nedanfér hans gamla hus. Men dven
denna lyckliga tid hade tagit slut.

Excellensen insdg att han inte hade ndgot mer att forlora och han tog ett avgorande
beslut. Forst rakade han av sig skidgget, darefter sminkade han sig noga sa att han
verkade riktigt frasch. Kinderna fick en latt rodaktig nyans, 6gonen hade maskara.
Darefter ersatte han sina guldbiagade glasogon med kontaktlinser. En peruk gav ho-
nom ett &nnu ungdomligare utseende. Slutligen satte han pa sig en atsittande skinn-
jacka och ett par smérutiga byxor.

Han blev genast anstélld som disc-jockey pé diskoteket. Nu var Excellensen sdker
pa att lyckas i sitt nya engagemang. Han hade under sina hundra ar i diplomatins
tjénst blivit van vid triumferna av sin charm, spiritualitet, klokhet och djdrvhet men
framforallt av sitt betagande pianospel. Hans eleganta sitt att rora sig, kli sig och
hans konversationsteknik var vida beromda. Det var han som flydde pa karnevals-
natten i Venedig med en contessa utkladd till herdeflicka genom palatsets balkong
utefter Canal Grande medan gondolidren holl sin oljelykta hogt. Den underskona
dottern till maharadjan tittade lange pa honom med sina sammetsdgon och viskade
lagt under en tigerjakt nér deras axlar rakade nudda varandra uppe 1 korgen pa ele-
fantryggen. Han satte hotellgdsterna i feber pa Raffles 1 Singapore nér han i sin vita
smoking satt sig till flygeln och latit Manskenssonaten klinga ut i sommarnatten.
Det var ocksa han som rdddade Centralafrika nir han lyckades skapa fred i det blo-
diga inbordeskriget genom att arrangera dktenskap mellan stamhdvdingarnas soner
och dottrar. Arkeologiska séllskapets medlemmar i Peru reste sig och appladerade
honom f6r hans sensationella fynd av inka-skatter. Hans briljanta spel i hdstpolo pa
afganska hogplatan var linge ett kirt samtalsimne bland sportens entusiaster. Han

11



var uppskattad organisatdr av prinsessbrollop virlden runt. Men han var pa plats
ocksa ndr det gillde att hjilpa de katastrofdrabbade, att skydda politiska flyktingar,
att hemligt stodja frihetskdmpar. Den tiden beundrade hela viarlden honom for hans
stora engagemang for de fattiga och fortryckta. Efter en ldng karridr organiserade
han sin avskedsfest pa Sydpolen som enligt alla inbjudna var det arhundradets ori-
ginellaste tillstdllning.

Nu var han redo att gora ett sista forsok att pd nytt befinna sig i intressets centrum.
Han gjorde en sirdeles lyckad debut som disc-jockey. Stimningen pa diskoteksdan-
sen nddde sin hojdpunkt, ndr han under rosafédrgat och violett stralkastarljus valde
och kommenterade skivorna, nar han skickligt skotte ljudstyrkan och specialeffek-
terna. Han blev genast populér hos det ungdomliga klientelet och stillets go-go girl
visade tydliga tecken pd att hon redan forélskat sig i honom. Excellensen hade for
avsikt att, nér allt dntligen tystnar, bjuda in ungdomarna i sitt hem och bekanta dem
med de ododliga tonerna av sina gamla vinner Mozart, Schubert, Beethoven och de
andra. Han rdknade med att hans pianospel skulle oemotstdndligt lugna ned disko-
teksfolkets upprivna nerver och gripa deras sinnen. Det skulle bli musikterapi satt 1
praktik innan de forsta solstralarna skulle hinna férgylla Monte Solaros topp.

Annu var natten djup och mérkret utanfér barockpalatset var titt, nir diskobesd-
karna efter en rokpaus fann Excellensen sitta framétlutad med huvudet vilande pé
disc-jockeyns tangentbord. De gront och gult pulserande stralkastarna belyste hans
ansikte pa vilket sminken borjade 16sa upp sig. Under den roda fargen var kinderna
kritvita. Den rufsiga peruken hade lossnat och blottat hans silvergrda har. Det var
klart att den gamles hjarta inte orkat med anstrdngningen. Alla stod som slagna
kring honom och go-go dansosen strok bort tvé stora och dkta tarar ur 6gonen.

Anteckningar

Excellensen har ofta forvixlats med dr. Axel Munthe. Det ar klart att manga mén-
niskor gar omkring utan vetskap om sitt alter ego. Kan dubierna skingras om man
konstaterar, att den svenske ldkarens levnadsdata inte 6verensstimmer med hjéltens
i denna historia? Eller var de eventuellt avldgsna sldktingar till varandra?

Forskarna dr oeniga om var Excellensens hus finns. Det ar inte att vara forvanad
over. Vilseledda av nya arkitektoniska attraktioner, kastar de pa sin hgjd bara en
forstrodd blick pa huset som forresten verkar vilja gbmma sig pa huk bakom nagra
buskar.
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